
301. Хрупкость человеческой жизни

В это время леопард помахал рукой, и следующие четыре-пять человек сразу же пошли вперед
и разгрузили все рюкзаки людей, тащили и тянули их к телу леопарда.

Он наклонился и открыл эти рюкзаки один за другим, и вдруг засмеялся и сказал: "Ну, ты
способен найти такой... Я больше ничего не могу гарантировать, но я определенно могу
гарантировать тебе... Ешь и носи".

"А как насчет второго?" Лидер поднялся с болью и спросил внимательно.

"Второй"? Хе-хе, я убью тебя, чтобы остановить неприятности". Как только слова вышли из его
уст, леопард захлопнул лидера до смерти, а затем закричал: "Вот что происходит, когда ты
связываешься со мной".

Толпа тут же собралась в страхе, пистолет старого Чанга уже был нарисован, а Эвримен
прикоснулся к нему и прошептал: "Не будь импульсивным".

Леопард направил пистолет вперед, и двое из его людей сразу же вышли вперед, чтобы
вытащить одного из членов команды, и леопард направил пистолет ему в голову. Спрашиваю:
"Ты останешься или уйдешь?"

Человек сразу же сказал: "Я останусь, я останусь".

"Хехе, хороший, наконец-то дисциплинированный, приведи его сюда." Хуа Бао улыбнулась.

Группа из более чем двадцати человек была остановлена один за другим, чтобы задать
вопросы, и вскоре половина из них сократилась, и Everlasting также не чувствовала секунд,
шепчет старому Чану". Подожди, я привлеку их внимание, ты возьмешь свою невестку и
быстро сбежишь в хаосе".

Старый Чан был ошеломлен и собирался говорить, но он услышал, как Хуа Леопард вдруг
сказал: "Подожди, подожди, этот человек, это ты".

Видя, как Хуа Бао указывает пальцем на Лао Чан, когда он говорит, и Лао Чан, и Всевышний
напряжены, но не хотят, чтобы Хуа Бао добрался до Лао Чан . Но он оттолкнул его, улыбаясь и
глядя на старую жену Чанга, сказал: "Ха, я никогда не думал, что есть женщина, братья,
пошли! Но, к счастью, я не прикасался к женщине больше месяца."

Сказав, что он притащил кричащую жену старого Чанга к его груди, Чан Шен схватил левой
рукой руку старой жены Чанга, а черный нож в правой руке уже был в его руке, и в следующий
момент он собирался броситься и доесть леопарда.

"Стоп!" Я видел, как Старый Ченг достал пистолет и направил его на леопарда, гневно крича:
"Если ты осмелишься прикоснуться к ней еще раз, я пристрелю тебя одним выстрелом"!

Цветочный Леопард также вздрогнул, мужчины вокруг него напряжены, и жена старого Чанга
сразу же отошла позади Everyman.

Лао Чанг сделал шаг вперед, как и Хуа Бао, их глаза переплетались, а потом Хуа Бао громко
закричал. Смеялся: "Хахаха... смешно, я сейчас здесь, пристрели меня вместо этого, я скажу
тебе, как только ты пристрелишь меня, мою Братья убьют тебя и всех твоих товарищей сразу, а
твоя жена будет игрушкой моих братьев, как обычно, хе-хе... дюжина или около того...



Мужчина с женщиной - это захватывающе".

Чан Шенг был немного удивлен, но у этого леопарда хватило мужества, вероятно, потому, что
он увидел, что Старый Ченг не возьмет на себя инициативу стрелять, и намеренно пошел
раздражать его и нарушать его мысли.

Конечно, только глаза Эвримена смотрели туда-сюда между женой и леопардом, его лицо было
наполнено рваным взглядом.

"Эй!" В тот момент, когда Старый Чанг колебался, тело леопарда было с одной стороны, и с
поворотом рук, он выгрузил пистолет в руке Старого Чанга.

"Ничего хорошего!" Чаншэн сразу же полетел вперед, черный нож в руке еще больше, так как
он бросил его прямо в затылок леопарда.

"Бах!" Получив пистолет в руке, леопард на самом деле выстрелил в него без колебаний, что
делает его слишком поздно, чтобы спасти. .

В брови Чанга появилась кровавая дыра, и его тело упало назад, в то же время из щеки
леопарда появилось маленькое черное лезвие, которое было застрелено Чаншэном и вошло
через затылок, прямо в эфес, и тело леопарда упало вперед.

В первый раз, когда я увидел его, я был в центре драки, и я был в центре драки с ним.

"Бах... Бах..." Эвримен был ранен в талию и в руку, что заставило его споткнуться, но со
временем он сумел спасти Лао Чанга. Моя жена свалилась в снег, а потом сказала: "Не
двигайся"!

В этот момент остальные члены команды, в том числе и те, кто обещал остаться с Леопардом,
также сразу же разбежались и побежали.

"Кыш!" Маленькое черное лезвие снова выстрелило в одного врага, но тело Эвримена прыгнуло
напротив другого, и его пальцы зацепились за удушение. Другая сторона горла, сильно
закрученная и защелкнутая, другая сторона удобно закрыла горловое колено, хотя и не умерла
ни на мгновение, но посмотрите на близкое удушение Взгляд на его лицо также был недалеко
от смерти.

"Бах!" Ченг Шенг был застрелен снова, но на этот раз он был в ноге, вместе с двумя
выстрелами, сделанными ранее, не говоря уже о боли от огнестрельного ранения. Просто
сделала это невыносимым для него.

Хорошо, что те люди Леопарда Цветок теперь были нацелены на людей, которые бегали по
направлению к окрестностям, что делает Чан Шенг есть возможность сделать паузу на минуту,
и в течение минуты, слизняк был выжат, тело вернулось в исходное состояние, и Чан Шенг еще
раз понизил свое тело, чтобы двигаться.

На этот раз Чаншэн больше не выбрасывал черный нож, но держал его в руке и быстро
двигался, его физическое качество теперь было далеко за пределами нормальных людей,
работая на полной скорости, один шаг может быть расстояние в два или три метра, и эти
двухцветные выстрелы под леопарда не могли сконцентрировать его вообще.

Напротив, он, каждый раз, когда летал рядом с человеком, его выстрел попадал только в горло
или заднюю часть шеи, чтобы порезать, с остротой черного ножа, независимо от передней и



задней части, чуть не отрубил голову другой стороне.

Спутники упали один за другим, босс также умер, остальные люди, наконец, почувствовал
страх, громко кричал и бежал в сторону расстояния, Чаншэн не беспокоиться, чтобы
преследовать, только что менее трех-пяти минут, он убил семь человек, и был убит черным
ножом на близком расстоянии, ощущение лишения других людей жизни в момент, пусть
Чаншэн чувствовать себя немного волнение, но в то же время кровавая сцена также сделала
его немного сухих небесах.

Было неизвестно, сколько остальных членов команды были живы, но все они убежали без
следа, и теперь только жена Чанга осталась ползать рядом с ним и плакать.

"Золовка, смерть не может вернуть тебя к жизни, ты... скорбь..." Эвримен был бессилен перед
лицом трупа Старого Чанга, поэтому он мог предложить только утешительные слова.

Но всякий раз, когда Старый Ченг все еще имел след дыхания, Ченг Шенг был уверен, что он
может быть спасен, но перед трупом, хотя Ченг Шенг имел столько же жизненной силы
происхождения и магии жизни, он был беспомощен.
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